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PROGRAMA DA DISCIPLINA

Curso: Letras Inglês 

Modalidade: Licenciatura Plena

Departamento Responsável: Línguas Estrangeiras

Identificação da Disciplina

Código: DE/TRD

Nome da Disciplina: TRADUÇÃO

(   ) Obrigatória                          (  X  ) Optativa 

Pré-requisito: Não

Créditos: 3

Carga Horária Total: 60 h

EMENTA: 

Breve  histórico  dos  estudos  tradutológicos.  Conceitos,  tipologia  e  estratégias  de  tradução.
Enfoques linguísticos e culturais sobre a tradução. Discussões sobre as principais teorias e práticas
da tradução.

OBJETIVOS: 

Possibilitar, estudos de tradução, considerando os aspectos linguísticos e culturais da tradução, por
meio de atividades teórico-práticas.
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